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RICHTER PAL

Style hongrois és magyar zenei hagyomdny

A népies zene és a népzene kolcsonhatdsai

Népies miidal, magyar néta, magyar nemzeti zene, ciginyzene, népzene, parasztzene,
tinczene, verbunkos, csirdds, Liszt, Erkel, Bartok és Koddly. Hivé- és cimszavak,
amelyek rendre felbukkannak a magyaros, vagy magyar zenei stilust tdrgyald, a 19-20.
szdzad magyar zenetorténetérdl sz6l6 értekezésekben. Stilust és megkozelitésmédot,
identitdsképet, identitdstartalmat jelentd zeneszerzdink nevét leszdmitva vegyes tar-
talmu és nem mindig kell8en tisztdzott szakkifejezések sorjdznak, amelyeket rdaddsul
a nemzetkozi zenetudomdnyi szakma és szakirodalom sokszor mds értelemben vagy
tévesen haszndl. Ez utébbi nem meglepd, mert a magyar zenei 6nazonossig megje-
lenitésének torténete folyamdn egyrészt véltozott az egyes kifejezések jelentése vagy
annak tartalma, amit egy idegennek, a magyar kultirdt, torténelmet csak olvasmd-
nyokbdl tgy-ahogy ismerdk szdimdra kévetni szinte lehetetlen. Mdsrészt a folyamat
egyes idészakaira, jelenségeire féként utélagos értékszemléletbél adédé terhek rakod-
tak rd, amelyek éles ellentétként, fehér-fekete, eredeti-mivi jelennek meg: az ércékes
és éreékeelen kiizdelmeként sajdtos hdlyoggal takarjak el a tisztdnldtds lehetdségét még
magyarok szdmdra is. Kiilf6ldi vonatkozdsban pedig a 20. szdzad 30-as éveihez képest
a helyzet nem sokat véltozott, az értetlenség, ha taldn nem is azonos mértékben, de
a szdzad végéig megmaradt. Jol ismerjitk Bart6k recenzi6jébél (Cigdnyzene? Magyar
zene?) a Das Lied der Vilker sorozatdnak 12. kotetét, amely Ungarische Volkslieder
cimmel jelent meg Dr. Heinrich Moller szerkesztésében.! Ebben az 1929-ben,
Mainzban kiadott gy(ijteményben Méller doktor az aldbbi véleményt fogalmazta
meg Bart6k és Kodaly magyar népzenével, parasztzenével kapcsolatos felfedezésérdl:

,Liszt, Brahms, Hubay, Chovin és mdsok Magyar Rapszédidikban és hasonlé miveikben
a cigdnyzenét és az Gjabb midalokat hangsilyoztdk ki tilsigosan; a mai népdalkutatdk viszont
a cigdnyszerliség lebecsiilésére mutatnak hajlandésdgot; a cigdnyoktél befolydsolt dallamokat és
népies midallamokat nem akarjék népdaloknak elfogadni. [...] Csak amit a parasztok énckelnek

Bartox Béla: ,Cigdnyzene? Magyar zene? (Magyar népdalok a német zenemiipiacon)”,
Ethnographia 4212 (1931), 49-62. Itt a kritikai kiaddsbol: /rdsok a népzenéril és a népzenekuta-
tdsrdl 1, val., kiad., jegyz. LAMPERT Vera (Budapest, Editio Musica, 1999) (Barték Béla Irdsai 3),
345-364.
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és bizonyos médozatok szerint magukbdl ki- és dtdolgoztak, csak azt szabadna e tedria szerint »igazic
magyar népdalnak elfogadni. [...] a parasztdal fogalma tdrténelmi, tdrsadalmi és stilusbeli szempont-
bél éppoly relativ és meghatdrozhatatlan, mint 4ltaldban véve a népdal fogalma.”2

Tudjuk, hogy Bart6k vélasza mi volt, a maga kutatéi ismereteivel, gytjtési tapaszta-
latdval:

»[...] ez a kétet tudomdnyos és miivészi szempontbdl egyardnt teljesen értéktelen; senki ebbdl sem a
magyar parasztdalrél, sem a népies miidalrél helyes képet nem kaphat.”™

Ugyanakkor az Ethnogrifidban magyarul, az Ungarische Jabrbiicher 1931. jdliusi
szdmdban németill, majd roviditve a Zeitschrift fiir Musikwissenschafiban lekdzolt
recenzi6 nyilvan nem jutott el a német olvas6kdzonség oly széles koréhez, mint maga
a kiadvénysorozat.

Francia nyelvteriileten még a 20. szdzad végén is hasonlé tdjékozatlansigot tapasz-
talt Sdrosi Bélint egy 1994-es, az Etudes Tsiganes tudomdnyos foly6iratban megjelent
tanulmdnyban, és egy a magyarorszdgi cigdnyokrol, valamint zenéjiikrél sz616, szin-
tén francia kiaddsd, 1996-ban kiadott kényvben.* Pedig Sdrosi angolul és németiil
is napvildgot ldtott Cigdnyzene cimi konyve volt az elsd, és szakmai korokben sokat
idézett monogréfia, amely igyekezett tisztézni a fogalmakat, és feltdrni egymdshoz
valé viszonyukat, torténeti—zenei tényekkel, elemzésekkel aldtdmasztva.” Koddly és
Barték nemzetkozileg is nagyra tartott és ismert munkdssdga ellenére Liszt tévedé-
sei mind a mai napig hatnak, és még ma sem magicdl értédd, hogy a cigdnyzene
nem egyenld a cigdny zenével, hanem az magyar zene cigdnyzenészek el8addséban.
Még ingovdnyosabb, dltalinos ismerethidnyt tikr6z8 teriilet a magyaros stilus,
a style hongrois kérdéskore, elegendd csak a nemzetkdzi zenetudomdnyossigban
leginkdbb elterjedt és ismert Bellmann-kényvre gondolnunk.” Mindezért azonban
nem lehet pusztdn a nyelvi elkiiloniilést, a kiilfoldiek feliiletességét okolni, nyilvdn

?  Heinrich MOLLER: Ungarische Volkslieder (Mainz, B. Schott’s Séhne, 1929) (Das Lied der Vilker
12). A kétet el8szavabdl magyar forditdsban idézve in BARTOK Cigdnyzene? Magyar zene?, 354.

> Uo., 356.

A hivatkozott tanulmdny Alain Antonietto cikksorozata, a konyv pedig Patrick WiLLIAMS: Les

Tziganes de Hongrie et leur musique (Paris, Cité de la Musique, 1996) (Musiques du Monde). 1dézet

Sérosi konyvébdl (visszaemlékezéseibdl), lisd SArost Bdlint: Bejdrt utak. Onéletrajzi jegyzetek

(Budapest, Nap Kiadd, 2017), 235., valamint u8: Népzenei tdjakon (Budapest, Nap Kiadd, 2015),

84-93., ide: 90.

> SArost Bélint: Cigdnyzene... (Budapest, Gondolat, 1971). A kétet angol kiaddsa: Gypsy Music. ..

(Budapest, Corvina, 1978).

Franz Liszt: Des Bohémiens et de leur musique en Hongrie (Paris, Librairie Nouvelle — A. Bourdilliat,

1859). Magyar forditdsban ldsd Liszt Ferenc: A czigdnyokrdl és a cziginy zenérdl Magyarorszdgon

(Pest, Heckenast Gusztdv, 1861).

Jonathan BeLLmAN: The Style Hongrois in the Music of Western Europe (Boston, Northeastern

University Press, 1993). A konyv recenzidjdt ldsd RicuTer Pdl: ,Egzotikum és depresszié —

értelmezések és félreéreelmezések a magyaros stilus kapesdn”, Magyar Zene 48/1 (2010), 33—47.
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kozre jatszik, jétszott benne az a mdr fentebb emlitett értékszemlélet, amelynek
leegyszeriisitd, egyoldald értelmezése a magyar zene- és kultirafogyaszté tirsadalmon
beliil is még mind a mai napig érezteti pro és kontra hatdsit. A nyugat szimdra nagy-
jabdl osztatlan folklér, ezen beliil a népdal, népzene fogalmdnak vdrosi és paraszti
szint(i magyar megkiilonboztetése — rdaddsul abban a kontextusban, hogy értéktelen,
vagy legaldbbis kevésbé értékes versus igazi ériék, illetve idegen wversus 8si magyar
— zavart és bizonytalansdgot okozott.?

Ha megnézziik, hogy a 19. szézadban a magyaros stilus képvisel6i miifaji szem-
pontbdl milyen forrdsokbdl meritettek, akkor idérendben a verbunkost, a csarddst és
a népies mudalt emlithetjiik, hozzdtéve, hogy elvétve taldlunk mai értelmezésiink sze-
rinti népdalt is. E miifajok zenei jellemzdi, dallami és ritmikai fordulatai alapjn szii-
letett kompozicidk teljességgel elnyerték a kortdrsak tetszését, és a magdt magyarnak
vallé kozosség szdmdra az 6nazonossigtudat egyik meghatdrozé tényez8jévé valtak. A
népies miidalokrdl, a 19. szdzadi daltermésrdl Kodaily is igy nyilatkozott: , Kétségte-
len: ez az elsd tomeges megjelenése egy kozérthet6en magyar, népszerti zenének, amit
még ma is mindenki annak érez.” Ideoldgiai hdttérként, érzelmi tdptalajként pedig a
magyar nemzet politikai és kulturdlis entitdsként valé megteremtése szolgdlt. A nem-
zeti jellegek felkutatdsa, erésitése és megteremtése a tdrsadalom minden szegmensét
dgdrta. A nemzeti ontudat és kultira felvirdgzdsa éppen egybeesett a romantikus
zenei {zlés dltaldnos elterjedésével, a polgdrosulé magyar tirsadalomban a mikedveld
szintd zenélés, a hdzi muzsikdlds gyakorlatdnak térnyerésével. Nem véletlen tehdt,
hogy a magyaros stilus zeneileg is jelentds valtozdson ment 4dt, a mdr emlitett
verbunkos—csdrdds—népies miidalok vonulatnak megfeleléen. Iddvel szinte egyed-
uralkodéva vilik a moll hangnem, a kordbban feszes, tincos karaktert, a népi
tinczenébdl ismert kozjitékszerli motivumpdros épitkezést felviltjak a nagy ambi-
tust, szeszélyes vezetésli dallamok. Egyes dallami fordulatok, zirlatok sztereotippd
vélnak (pl. a bévitett mdsod hangkéz haszndlata, a pontozott ritmus, és az tin. bokdzé
ritmust zdrlat), valamint szélsségessé vélik az érzelmi karakeer: a virtudz, vad viddm-
sdg, és a gydszosan szomoru buslakodds kozott szinte megsziinnek az dtmeneti foko-
zatok. A verbunkosok lassd, nem tdncra, csak hallgatdsra valé részeibdl, illetve azok

8 Philip V. Bohlman irta Barték magyar népzenei osztilyozdsirdl: ,Clearly, identifying songs in

the old style provided a strong argument for Hungarian nationalism. Recognizing that songs
in the new style had been influenced from the outside — that their rhythms were regularized
and loosened from their connection to language — made an equally strong nationalistic appeal.
This interweaving of musical style, national history, and cultural ideology is such that we find
it difficult to determine which characteristic of a song was determined for musical reasons,
which for ideological reasons, and which for both.” V&. Philip V. Bourman: ,The Musical
Culture of Europe”, in Bruno NeTTL (ed.): Excursion in World Music (Upper Saddle River, New
Jersey, Prentice Hall, 1997%), 191-222., ide: 200.

KopALy Zoltdn: ,Magyarsdg a zenében” (1939), in KopALy Zoltdn: Visszatekintés. Osszegyiijtitt
irdsok, beszédek, nyilatkozatok, kiad. BONIs Ferenc (Budapest, Zenemikiadd, 1982°%) (Magyar
Zenetudomdny 6), 11, 235-260., ide: 242.
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mintdjira megjelennek a csak énekelhetd bdnatos hangvételd lirai dalok, az asztali
vagy hallgaténérdk.

A stilus, és egyben nemzeti zenemiivészetiink legmeghatdrozébb képviseldje
idehaza Erkel Ferenc volt. 1888-ban Nemzeti Szinhdzbeli mikodésének 50 éves
jubileumi tinnepségén Jokai Mér igy magasztalta a zeneszerz8-karmestert és zene-
pedagégust:

LEs a mi rink nézve legbecsesebbé teszi Erkel zenekéltészetét: az, hogy minden izében nemzeti
és eredeti. A fenségestdl kezdve a népiességig: palotdk komoly méltésdgitdl, a tragikum gydszdtdl
elkezdve, a puszték méla dbrandozdsdig mindent feltaldlunk, eszményitve, megnemesitve Erkel dal-
miiveiben, a mi magyar, a mi a mienk.”"®

Erkel Ferenc miivészetében végig jél nyomon kéovethetd a verbunkos, majd késébb

7

a csdrdds zenei vildga. Legkésdbb az akkoriban népdalszertinek tartott zenei formd-
las jelenik meg. Kodaly is felfigyelt erre, igaz, a népszinmiivek kapcsdn. 1921-ben
Gyuldn tartott eladdst Erkel és a népzene cimmel. Ezt a kérdést két oldalrdl ltta
vizsgdlhatonak: egyrészt, hogyan hatott a népzene Erkelre, masrészt hatott-e Erkel a
népzenére. Talin nem véletleniil Kodaly az utébbit valasztotta, és fejtette ki eléadd-
sdban, amelyet jéval kés@bb, csak 1960-ban publikdltak. A kiadott valtozat utéhang-
jdban flizte hozz4:

»Kevesen tudjdk, és sohasem emlegetik, hogy mdr Erkel Ferenc elindult azon az tton, amelyen a
zenét a nép felé, a népet a zene felé kozeliteni lehet. Egész sor népszinm zenéjét irta meg népdalok

felhasznaldsdval.”!!

Bér igaz, hogy az Gjabb kutatdsok szerint a népszinmiveknek inkdbb csak 6sszedlli-
toja, szerkesztbje volt."

Erkelnél mdr a kortdrsak is hivatkoztak népdalokra, természetesen a 19. szdzadi
értelemben, t6bbek kozote 1880 8szén, a Névtelen hésok bemutatdjét kovetden
Péterfy Jend igy irt az j operdrdl: ,néha mintha magyar népdalt hallanink”."

Jékai Mér koszontétte Erkelt karmesteri palyafutdsinak Stvenesztendds jubileuma alkalmabél
a Vigadé hangversenytermében az 1888. december 16-4n rendezett iinnepségen. Lisd Zenelap
2/28 (1888. december 22.), 210-211., valamint id. ABRANYI Kornél: Erkel Ferenc élete és mitkidése
(Kulturtorténelmi korrajz) (Budapest, Buschmann F. kényvnyomddja, 1895), 181-184., ide: 183.
hetps://mek.oszk.hu/08600/08648/pdf/08648ocr.pdf (utolsd letdltés: 2018. augusztus 31.).

' KobpAtry Zoltdn: ,Erkel és a népzene” (1921-1960), in KopAvry Visszatekintés, 11, 91-96., ide: 95.

Szacsvar Kim Katalin: Az Erkel-miihely. Kizds munka Erkel Ferenc szinpadi mitveiben (1840—
1857). PhD disszertdcié (Budapest, Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem, 2013), 89-141. http://
real-phd.mtak.hu/60/19/Szacsvai.pdf (utolsé letdleés: 2019. auguszeus 8.).

13 Egyerérrés 14/332 (1880. december 1.), 2. Idézi VEBER Gyula: Ungarische Elemente in der Opern-
musik Ferenc Erkels (Bilthoven, A. B. Creyghton, 1976) (Utrechtse Bijdragen tor de Muziek-
wetenschap 9), 94. Hasonloképpen irtak mdsutt is az operdrdl: ,[Erkelt] a népies hang a népze-
nére vezette, honnan dtcsap a kozmopolitikus miizene legmagasabb styljéig.” Vé. h. j.: ,Névtelen
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Es valéban az opera hangvételének egyik jellegzetessége a dalszerti formadlds.
A Katondk kara példdul egy 1j stilusti népdal kezd§ sorait idézi (1a—b kottapélda), a
férfi f6hés pedig egy — egyes adatok szerint 48-as — katonanéta, indulé dallaméval
kezd udvarolni feleségének, llonkdnak (2a—b kottapélda).
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16 kottapélda. UJ stilust népdal'

hé8sok”, Orszdg-Vildg 217 (1881), 166. https://adtplus.arcanum.hu/hu/view/OrszagVilag_1881/2p-
g=199&layout=s (utolsé letsltés: 2018. augusztus 31.).

" BeRECZKY Jdnos: A magyar népdal iij stilusa (Budapest, Akadémiai Kiadé, 2013), [-IV. Az 1429.
szdmu tipus, 3142. oldal.
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2b kottapélda. UJ stilustt népdal®

Kétségtelen, hogy Erkel egész életmivében, elsé operdjatdl, a Bdtori Mdridtdl kezdve,
a nemzeti zene {6 forrdsa mindvégig a verbunkos maradt, amelyet a legkiilonfélébb
célokra fel tudott haszndlni. Csirdds majdnem kizdrélagosan tincként jelenik meg a
Hunyadi Ldszl6t6] kezdve,'® mig a népies mtidalokndl kezdetben inkdbb verbunkos

elemekkel stiritett, majd az egyszer(ibb, népdalszer(ibb dallamvezetésekkel és formdk-
kal taldlkozunk."”

5 BERECZKY Magyar népdal vij stilusa, 112. sz. tipus, 639—640. o.

A Hunyadi Ldszléba a Magyar tdnc késdbb kertilt be (legkordbban 1848-ban) és szerz8sége bizony-
talan. Lasd Szacsvar Kim Katalin: ,A szerz8ség problémdi”, in ERKEL Ferenc: Hunyadi Ldszld, kozr.
Szacsvar Kiv Katalin (Budapest, Rézsavolgyi és Tdrsa, 20006) (Erkel Ferenc Operdk 2), 1. k., XXII.
Erkel operdiban eléfordulé magyaros elemekrél 1976-ban sziiletett flamand f6ldon egy disszertacio,
Véber Gyula munkdja, amit német nyelven adtak ki Ungarische Elemente in der Opernmusik Ferenc
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A tudomdnyosan megalapozott népzenckutatds megjelenésével, a régi népdalsti-
lusok, a pentatdnia felfedezésével a magyar zenei vildg szinesebb lett, 0j lehetdségek
nyiltak meg el6tte, rdaddsul ez éppen parhuzamosan tortént a nyugati zenében lezajlé
paradigmavaltdssal, a romantika és a kadenzierende Tonalitit hosszi korszakdnak
végével.'® Eppen ezért nemcsak azt a kérdést kell feltenniink, hogy mi a népdal (értsd
parasztdal), miben kiilonbézik a teljes tdrsadalom dltal haszndlt zenei repertodrtél (ez
a szakma feladata), hanem ahogy mér Kodily is megfogalmazta a kérdést: mit énekel
a nép? Es tegyiik hozzd: mire tdncol, mire mulat a nép? Ha innen kozelitiink, akkor
az elmdlt 150-200 év viszonylatdban ismét csak a mdr kordbban emlitett mifajokat
tudjuk felsorolni: verbunkost, csirddst, nétdt (népies miidalt), és a 20. szdzadi kuta-
tasok értelmében vett népzenét. Rdaddsul az elsé hirom a népzenének részben része,
és teljes mértékben szervesiilt a néphagyomdnyba, a bartéki szigortibb megkozelités-
ben vett parasztzeneibe is.

Leszdmitva a magyar népzene &si stilustombjeit, nem a dallamanyagban van a
kiilonbség, hiszen a verbunkosok, csdrddsok kozott szimos miizenei eredetlit, szek-
vencidkbdl, akkordfelbontdsokbdl épitkezdt ismeriink, amelyeknél mir a dallam
vezetése is a funkciés vonzdsokat titkrozi. Rdaddsul nemesak a hangszeres népzenében
taldle helyet ez a fajta dallamossdg, hanem a népdalokban is. A Dobszay—Szendrei-
féle Tipusrendben a duar ereszkedd dallamok tombjének 62 tipusdbdl tsbb
tucat széles korben elterjedt csdrddsdallam, amelyek jol viselik a funkecids kisé-
reteket. Tovabbi 27 tipust jelentenek az ereszkedd moll miidalok, a dallamalko-
tisban a nétakompoziciék minden jellegzetességével (dallamos moll, bévitett
mésod-lépéses skdlamenetekkel, azaz cigdny- vagy magyar skdla kivigatokkal).”
Szédmos mizenei eredetli népzenei adatot tudunk idézni, amelyek rimutatnak, hogy
a legfontosabb kiilonbség a style hongrois hangvételéhez képest nem a dallamokban,
hanem a megszélaldsban, leginkdbb az el6addsmddban van.?

Az ,Ucca, ucca, bdnat ucca” az Alf6ld északi részén és peremvidékén kozismert
csdrddsdallam.”’ Eléaddsiban meghatiroz6 a tinchoz sziikséges kiséréritmus karak-
teres megszdlaltatdsa, az erdteljes hangsilyok jelenléte, a hegedli szintén sajétos,

Erkels cimmel. Pontos bibliogréfiai leirdsért ldsd a 13. ldbjegyzetet. A témdval kapcsolatos Gjabb kuta-
tdshoz ldsd Risk6 Kata: ,,A magyar népies zene Erkel operdiban”, Magyar Zene 57/2 (2019), 140-167.
»Die Epoche der Kadenzierenden Tonalitit”: Heinrich Schenker 1906-ban megjelent harménia-
tandban (Harmonielehre) haszndlt kifejezés. Ldsd Wilhelm Kerrer: ,Heinrich Schenkers
Harmonielehre”, in Martin VoGeL (Hg.): Beitrige zur Musiktheorie des 19ten Jahrhunderts
(Regensburg, Gustav BofSe Verlag, 1996), 203-232., ide: 205.

A kvintvaled ereszked§ stilustombhéz csupdn formai rokonsdggal kot8dik az ereszkedd moll miidalok
csoportja, koziilikk nem egy kézismert csdrddsdallam, amelyet a tinchdz-mozgalomban is rendre jitsza-
nak.

A néphagyomdnybeli haszndlat természetesen nemcsak az eldaddsban mutatkozik meg, a folklori-
z416dds a miizenei dallam zenei jellemzd8it is alakitja. Példaként ldsd RicuTER P4l: Ertelmezések
és félreértelmezések a népzenckutatdsban”, Magyar Zene 56/4 (2018), 373-384., ide: 382-383.

A dallam tipusszdma a Zenetudomdnyi Intézet Népzenei Archivumdban: 18.089.0/0.

20

21
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a Szatmidr és Szabolcs vidékére jellemzd hangképzése, amelyek a vdrosi, kdvéhdzi
ciginyzenei el6addst mar nem jellemzik (3a—b kottapélda).
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Uc-ca, uc-ca, bd-nat uc-ca

3a kottapélda. A 18.089.0/0 tipus dallama®

——w
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3b kottapélda. Lasst csérdds, Nyirmada®

A néphagyomdnyban fennmaradt verbunkdallamok és a sz416 férfi tdncok (legényes,
strd és ritka tempd, pontozd stb.) nagy része is mizenei eredetl, eléaddsukban a
falusi jétékméd azonban teljesen mdsodlagossd teszi ezt a kérdést, miutdn a haszni-
lat igazolja ténylegesen egy dallam szervesiilését a hagyomdnyba. Az eredettel szem-
ben fontosabb tehdt, hogy egy dallamot a zdrtabb kozosségen beliil kelléen hosszu
idén 4t hasznédltdk-e, azaz hozzdidomult-¢ a dallam és eldaddsa az adott kozosség
zenei hagyomdnydhoz, annak részévé vélt-e, mds széval folklorizdlédott-¢ vagy sem.

22 A tpusrdl bdvebben: http://nepzencipeldatar.hu/kereses/index.php?tid=1571 (utolsd letsltés:
2018. augusztus 31.).

2 A felvétel jelzete: ZTI_AP 10205j1: https://zti.hungaricana.hu/hu/audio/9217/#record-82536
(id8kéd: 17:45). Eldadok: Rozsa Ferenc primds, Oldh Lajos terces, Jonds Gusztdv brécsds, Samu
Mihaly b8gés, ifj. Rézsa Ferenc cimbalmos. Gyujték: Martin Gydrgy, Halmos Istvdn, Pesovér
Ernd, Pesovér Ferenc, 1974. Egyszerusitett kottakép Kubinyi Zsuzsa 1987-es lejegyzése alapjdn.
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A folklorizalédas folyamatdnak alapvetd feltétele a hosszabb (dltaldban t6bb nemze-
déken 4t torténd) szdjhagyomdnyos hasznélat (4a—b kottapélda).*

24

25

4a kottapélda. Mez8kodlpényi verbunk dallam?®

Bartékhoz képest Koddly tdgabban értelmezte a népzene fogalmdt, miutdn a szdjhagyomdnyos
repertodr mellé az irott hagyomdnyt, a torténeti forrdsokat is bevonta a kutatdsba, és ennek
kovetkeztében vizsgdlta az egyhdzi dallamokat is. Barték ez utébbitdl, mint eredendden nyugati
mizenei alkotdsoktél mereven elzdrkézott. Pedig néprajzilag minden szempontbdl hitelesnek kell
tekinteniink, ha a falusi kozosség egy tagja ilyen énekeket szélaltat meg, de a bartdki értelmezés
szerint zeneileg nem szédmitottak annak, a népzene korpuszdba tartozénak. Koddly tdgabb értelmd
népzenefogalma értelemszertien bevonta a torténeti forrdsok dallamkészletét a népzenekutatdsba
(hangszerest és énekest egyardnt), és a bartéki ,eredet”™kdzpontd népzene—parasztzene fogalmat
elmozditotta a ,haszndlatot”, ,haszndlat mindségét” hangstlyozé értelmezés irdnydba. Bartdk és
Kodily megallapitdsait a népzene fogalmdrdl ldsd: BARTOK Béla: , A népi zene hatdsa a mai mize-
nére”, in Barték Béla inmagdrdl, miiveirél, az iij magyar zenérél, miizene és népzene viszonydrdl, vil.,
kiad., jegyz. TaLLIAN Tibor (Budapest, Zenemtkiadé, 1989) (Barték Béla Irdsai 1), 138-147., ide:
138-139.; KopALy Zoltdn: ,Néprajz és zenetorténet”, in KopALy Visszatekintés, 11, 225-234.; ub: A
magyar népzene (Budapest, Zenemikiadé Villalat, 1984%), 14.

El8adé: Szabé Viktor primds (1939-2010), gy(ijté: Pdvai Istvan, 1984. 04. 09., lejegyezte: Richter
Pal. A dallam Szabé Viktor el6addsdban mds felvételen is hallhaté még: ZTI_AP 15215a. https:/
zti.hungaricana.hu/hu/audio/10568/#record-133650 (id8kéd: 0:00), valamint hteps://www.you-
tube.com/watch?v=nx0JvvqnAGO (iddkéd: 2:23).
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4b kottapélda. Széki slirt tempé dallama®

Liszt Ferenc a 14. Magyar rapszédidba illesztette be azt a csdrddsdallamot, amit a
hagyomdny szerint Teleki Sdndor gréfndl hallott (valdszintleg a gréf koltdi kastélyd-
ban).?”” A dallam, eredetileg egy népies midal, amelyet szdmos 19. szdzadi forrdsunk
megdrzott, a magyar néphagyomdnyban leginkibb Erdélyben maradt fenn, Kalota-
szegen, a Maros és Kiikiill§ folydk kozotti teriileten, valamint Székelyfoldon (52—

kottapélda).
fg e
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A-ki bu-sul, an-nak nin-csen ¢ - sze.

5a kottapélda. Huszdrdal és csdrdds (1850 koriil)*

El8adé: Ferenczi Mérton primds, gy(jtd: Lajctha Ldszld, 1941, lejegyezte: Pévai Istvdn. A lejegyzés
publikdlva in PAvar Istvdn: ,Népi harméniavildg”, Miivelddés 1 (1980), 25-26., valamint Mivels-
dés 2 (1980), 27-28. A felvétel jelzete: Néprajzi Muzeum, Gr094Bc, htep://db.zti.hu/240ra/mp3/
Gr094Bc.mp3. A dallam kézeli varidnsait torténeti forrdsokban ldsd in 24 originelle ungarische
Nationaltinze, 3. Heft (1810/11). Utébbi kiadvdny alapjan kézreadva lasd in Hungarian Dances
1784—1810, ed. and intr. by Géza Paprr (Budapest, MTA Zenetudomdnyi Intézet, 1986) (Musi-
calia Danubiana 7), 258. (No. 178). Lésd tovdbbd Esztergomi 33164. szdima kézirat, kdzreadta
Dowmoxkos Pél Péter: Hangszeres magyar tanczene a XVIII. szdzadban (Budapest, Akadémiai
Kiads, 1978), 98. (No. 105).

A dallam 18. szdzadi eldzményérél és Liszt ldtogatdsdrdl Teleki grofnal 1dsd RicuTeRr Pal: Az €18
barokk. Az Apponyi (Zaj-ugroczi) kézirat (1730) repertodrjinak népzenei vonatkozdsai”, Magyar
Zene 54/1 (2016), 5-18., ide: 15.; Alan WALKER: Liszt Ferenc. 1. A virtudz évek. 1811—1847, ford.
RAcz Judit (Budapest, Zenemikiadé, 1986), 442—444.; Dr. KovAssy Zoltdn: , Liszt Ferenc l4to-
gatdsa Koltdn”, Honismerer 14/6 (1986), 11-12.

KeRrENYI Gyorgy: Neépies dalok (Budapest, Akadémiai Kiadd, 1961), 52. Kozismert szovege: ,Erdd
mellett nem j6 lakni”. A dallam tovdbbi 19. szdzadi lejegyzéseihez lasd Parr Géza: A verbunkos
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5b kottapélda. Friss csérdds (Kolozs)*

kéziratos emlékei (Budapest, MTA Zenetudomdnyi Intézet, 1999), 158., 255. (No. 129 és 208
Falusi csdrdds cimmel). A Zenetudomdnyi Intézet népzenei rendjében a dallam tipusszéma:
18.549.0/1. http://nepzencipeldatar.hu/kereses/index.php?tid=2548. Ldsd tovdbbd Dosszay
Lészl6 — SzenDREI Janka (kozr.): A magyar népdaltipusok kataldgusa. Stilusok szerint rendezve, 1
(Budapest, MTA Zenetudomdnyi Intézet, 1988), 746-747. (IV/270 szdmu tipus).

El8addk: id. Sztojka Gyorgy primds, if]. Sztojka Gyorgy kontrds, Mdcsingé J6zsef brécsds, Sdndri
J6zsef bégds, gyjtd: Sdrosi Balint, 1979 novembere, lejegyezte: Sdrosi Bélint 1983, jelzete: ZT1_
AP 12537g. Tovébbi hangzé példik: Kalotaszeg — Gyerévasirhely (ZTI_AP 13345e—f), heep://
db.zti.hu/240ra/mp3/13345¢_f.mp3 (id6kéd: 01:42); Kis-Szamos volgye — Bonchida (ZTI_AP
4159e), https://zti.hungaricana.hu/hu/audio/5796/#record-29115 (id8kéd: 11:58); Fels6-Maros
mente — Marosjéra (ZTI_AP 8704i), Magyarpéterlaka (ZTI_AP 14877¢), https://zti.hunga-
ricana.hu/hu/audio/10201/#record-130312 (id6kéd: 01:12:10); Székelyfold — Sévidék (PI_Mg
078a). Lasd PAvar Istvdn (kdzr.): A Sdvidék népzenéje — The Folk Music of Sévidék (Budapest, MTA
BTK Zenetudomdnyi Intézet — Hagyomdnyok Hdza, 2016, DVD-ROM).
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A néphagyoményban az AABB, sorszerkezeti dallamhoz a hangszeres el¢addsban a
B sor kvinttel feljebbi varidnsa kozjatékként csatlakozik, majd utdna ismét a dallam
midsodik fele, a B sorok hangzanak el.*

Bartok és Koddly abban is kiilonbozott 19. szdzadi el8deitdl, hogy nem csupdn
vérosi cigdnyzenekaroktdl hallotta ezeket a zenéket, hanem falusiak, falusi cigdnyok
eléaddséban is, mely eldaddsmdédnak a megtapasztaldsa meghatdrozé érvényt volt
népi vagy népies dallamokat megszolaltaté miveikben, ugyanazok a gesztusok, hang-
stlyok, ugyanaz a [élegzés, hangulat kdszon vissza. Ahogy Bartdk irta:

»A legegyszer(ibb falusi cigdnymuzsikds egészen mdsképp muzsikdl, mint a vérosi cigdnybanddsok.
Pl. Médramaros szegényes oldh falvaiban a muzsikélds idék folyamdn a paraszt-duddsok kezébdl
cigdnykézbe keriilt. Ezeknek a cigdnyoknak a legtobbje hamisitatlanul paraszti médon hegediili a
duddsoktdl 6rokole repertodre [...]. Biharban a cigdnyhegediisok szakasztott ugyanolyan egyszertien

muzsikdlnak, mint oléh parasztkollégdik; ugyanezt tapasztaljuk félreesé magyar falvakban is.”?!

Ehhez tdrsult még az a nyugati zenében végbemend stilus, zenei gondolkoddsbeli
valtozds (harmonizdldsban, formdldsban, zenei szovésmédban, jitéktechnikdban,
hangszerelésben stb.), ami a hosszd 19. szdzadtdl valé elszakadést jelentette. Ahogy
Kodaly fogalmazta 1921-ben:

»Abban a harcban, amely a XVI. szdzad 6ta a »vertikdlis« és »horizontdlis« elvek kozote folyt, a
harménia gy6zedelmeskedett. A XIX. szdzadban olyan uralomra tett szert a zenében, hogy a dal-
lam és ritmus mindinkdbb elszegényedett. [...] Azt, amit Saint-Saéns Tévol-Keleten és az egyhdzi
hangnemekben keresett, amit Debussy az orosz dalokban taldlt, azt Bartok a régi magyar népdalban
fedezte fel.”*

Tegyiik hozzd, nemcsak Bartok, hanem Koddly is, és nemcsak magdban a magyar
népdalban, hanem annak teljesen mds gyakorlatot kévetd, hagyomdnyrt tiitkrozd eléa-
ddsmdédjdban, de ez mér egy mdsik tanulmdny témadjic képezné.

30 A cigdnyzenészektdl él8 el6addsban hallott dallamra bizonyitékul szolgdl a zeneszerz8 vdz-

latkényvébe 1846-ban, erdélyi hangversenykorutja alatt kottdval bejegyzett »koltdi csdrddsc.
A népies miidalbdl folklorizédlédott dalt széveges eléaddsban f8leg Erdd mellett nem jé lakni szo-
veggel, hangszeres eldaddsban pedig egyrészt Friss csdrdds-ként, mdsrészt tovdbbd a stréfa 3—4.
sordbol képzett nallésult hangszeres kozjatékként ismerjitk. Az utébbi régies pdros tdncokhoz
kapcsol6dé tdncdallamokban fordul el§ vdltozatos formdban. A dallamot moll inditdssal is szok-
tdk jdtszani. Liszt e dallamot a XIV. rapszédia 5. témdjaként dolgozta f6l (Vivace assai, a 209.
titemtdl) egyardnt haszndlva a ddr és moll megolddst.” V6. Tar1 Lujza: ,Liszt Ferenc magyar rap-
sz6didi és a népzene”, Liszt magyar szemmel — The Hungarian View of Liszt, 30 (2017. december),
4-6.,ide: 5. A ,koltéi csdrdds™-rdl lasd még GARDONYI Zoltdn: ,Paralipomena zu den ungarischen
Rhapsodien Franz Liszts”, in Kldra HAMBURGER (Hg.): Franz Liszt. Beitrige von ungarischen
Autoren (Budapest, Corvina, 1978), 197-225., ide: 212.; Tar1 Lujza: ,Egy kézjérék dallam”,
Magyar Zene (1981/3), 285-302.; ué: ,Eine instrumentale ungarische Volksmelodie und ihre
Bezichungen zu Liszt und Beethoven”, Studia Musicologica Academiae Scientiarum Hungaricae
25/1 (1983), 61-71.

BARTOK Cigdnyzene? Magyar zene?, 355.

32 KopALy Zoltdn: ,Barték Béla”, in KopALy Visszatekintés, 11, 426—434., ide: 429.

31
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T11-dik rendkiviili Budnpust,?kcddcn, 1880. novemher 30 4n: el6adds,
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Elészor: i
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szZinhaz.

Eredeti dalmf 4 felvondsban, Szivegét irta 1OTH EDE. Zenéjét szerzette ERKEL FERENCZ. Rendez: ODRY L.

SAEMELYEK ¢

Parasznyai, dreg falusi pap - LOdry L. Tezig - — (Pauli
Andorfi Elek, segéd-lelkész  — \Peroti Honvéd bmagy — — - Erdei
Derék Peter, jegyzd és tanit Wlallidn sty a8 L Ollecky
Csipkés Tamis, agglegény Kénzeghy Maisudik} R 2 WNey
Siskiné, davegy kantorné  — € Suxlehner B. Futir i = ..
Tonka | ; L Nidagné Honvédek, houvédtisztek, falusi nép mindkeét nembé.
Jéska | Eyermekei =z o Tonzyel lagio. . Totténik 1648-bas,

Az 1, felvonasban: ,CSARDAS®, Eloadja az (sszes tinezszemélyzet. e
A 3. felvordsban: ,HADGYAKORLAT*, Szerzette és betanitotta Campilli Fr. balletmester, |
eloadja az Osszes tinczszemélyzet. :

Az uj diszleteket festetic Spanraft Agost, a nemueti szinhiiz festdje.

Az uj jelmezeket , Arvay és tarsa“ czég, a nomzeti sznhiz szillitéja készittette. B
Kezdete 7 orakor, vége 10 utan.
Helyarak: 5

Foldszinti vagy 1. emeleti paholy 12 frt. — Mdsodemeleti paholy 10 fit. — Tamlassaék és erkélyszck 3 (rt.  Foldwinti adrtsack az L-VI
sorbun 2 frt. 50 kra VIIL —XVI. sorban 2 fit, Korszék | frt 50 kr. I emeleti zirtszék 1-8% sorban | fr: 50 kr., IL. sorban | frt 20 kr.,
111 sorbaa 80 fre. V. és V. sorban 50 kr. 11T emeleti 7artszék 80 kr. TIT, emeleti saimoxt tl5hely 50 kr. \
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urastgok, kik piholyukat a hétletsziinetes elgulisokra meg nem viltoitdk, (valamint o témlis- é nirtsaékbérld t. urasfgok is,) illetd bérlett
s :

helyiiket csak a napi helydr lefizetése mellett hassudlhatjik ; mive nézve ma d. e 11 Gidig ;

Holuap, szerdidn, 1550, deczember 1-6n, bérletfolyamban:
Vorosmarty Mihaly suitletesenek emlékezetére

CSONGOR és TUNDE.

s taucsczal, Irta Voaosmarty Mibily. Zendjét szerzette Erkel Gyula

oKk b o DaTToIoT, eetok penzthrndl, 4. 6. 10 ~ T ura kur b CovEUhem) dran s
isodemeleti pilioly 7 frt. Timlsssék és erkélysack 2 frt. Foldaginti srts vé < | fit 50 kr. Korsack | frt
o1 4xt. 20%1., 11 101 sorban | fit., 1V. €5 V. sorban 60 k. 111, emelots uhrtszck 60 ki, 1L emeleti
iil6hely 50 kr.
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Méricethirdetmény.
¢k vagy témlissack 38 fit, Foldszinti zirtsack 30 fit
AL T

Ezen eléadésca ¢'or+
Fldsziati v. L emeleti piho y 8 ¢
20 b1, 1. emeleti zartezels tloc sox

F. é. deczember héra bérlet nyittatik, kivetkezd dron: Iirkélys I
Bérelhetni naponkint d. e. 10 — 1 driig a nappali p¢ Bste a pénztfrndl bérelui nem lehet.

- . A névielen hosok: misodik cloadisir (Cittortok, decz. 2-in) MAx my
o valthatni jegyet. i nai naji qron. a belsd csarnokban.

i Tazd. m  u wyo i \ \ bl 2%




58 RICHTER PAL

PAL RICHTER

Style hongrois and Hungarian Musical Tradition
Interrelations Between Popular Art Music and Folk Music

Popular art song, Hungarian 7dtz, Hungarian national music, Gypsy music, folk music, peasant music,
Liszt, Erkel, Bartdk, and Koddly: these are some of the keywords found regularly in literature relating
to 19th- and 20th-century Hungarian music history, the style hongrois and Hungarian musical style.
Aside from canonised composers, who are associated with specific styles, approaches, images and
identities, some of these keywords implying a variety of phenomena contain insufficiently defined
technical terms. Unsurprisingly, therefore, such idioms are frequently misunderstood or misused in
the international musicological literature. Within Hungarian musical historiography the definitions of
such terms have evolved over time. Following Hungarian cultural and historiographical developments
only externally, these changes are almost impossible for a foreigner to comprehend. Simultaneously, the
processes through which these terms have shifted were burdened by wider phenomena embedded in
the respective value systems of an era, leading to the dichotomies of ‘black-or-white’, and ‘original-or-
artificial’. The tension between ‘valuable’ and ‘worthless’ obscures the possibility of clairvoyance even
for Hungarians. It is therefore fruitful to periodically re-examine the terminology itself, as well as the
musical characteristics which define a term, and to investigate interrelations between idioms. Further, it
is necessary to redefine the issue in its entirety, and therein to reinterpret the scholarly problems arising
from our contemporary context, improving our understanding through bridging such internal with
external circumstances. Considering the vast literature and practically endless dimension of the subject
matter, a single study in a volume of collected writings is inherently limited. The present study therefore
aims to contribute to the process of reconsidering issues raised by Hungarian popular art music on the
one hand, and folk music on the other, through musical examples and illustrations from the oexvre of
Ferenc Erkel.



